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SPECTRUM SLIMLINE FOYER ÉLECTRIQUE MURAL/ENCASTRÉ
Numéro de modèle : SPS-50B SPS-60B SPS-74B SPS-100B 

GUIDE D’UTILISATION

Prenez connaissance de l’ensemble de ce guide d’utilisation, y compris toutes les 
informations de sécurité, avant de brancher ou d’utiliser ce produit. Le non-
respect de cette consigne peut entraîner un incendie, une décharge électrique ou 
des blessures graves.

Conservez ce guide d’utilisation pour vous y référer ultérieurement. Si vous 
vendez ou donnez ce produit, assurez-vous que ce guide l’accompagne.

APPOSEZ L’ÉTIQUETTE DE NUMÉRO DE SÉRIE 
POUR RÉFÉRENCE FUTURE

AVERTISSEMENT

ATTENTION
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CONSIGNES IMPORTANTES DE SÉCURITÉ!

AVERTISSEMENT
• Prenez connaissance de toutes les instructions avant d’installer ou d’utiliser cet appareil de chauffage.

• Utilisez un disjoncteur de 15 ampères (ou plus) sur un circuit dédié.

• Cet appareil de chauffage est chaud lorsqu’il est utilisé. Pour éviter les brûlures, NE laissez PAS la peau nue toucher les
surfaces chaudes. Si elles sont fournies, utilisez des poignées pour déplacer cet appareil de chauffage. Maintenez les
matériaux combustibles, tels que les meubles, les oreillers, la literie, les papiers, les vêtements et les rideaux à au moins 0,9 m
(3 pieds) de l’avant de l’appareil, et éloignez-les des côtés et de l’arrière.

• Une extrême prudence est nécessaire lorsqu’un appareil de chauffage est utilisé par ou près d’enfants ou de personnes
handicapées et chaque fois que l’appareil de chauffage est laissé en fonctionnement et sans surveillance.

• Ne faites pas fonctionner un appareil de chauffage suite à un dysfonctionnement. Débranchez le courant au panneau de service
et faites inspecter l’appareil par un électricien qualifié avant de le réutiliser.

• Ne pas utiliser à l’extérieur.

• Pour déconnecter l’appareil de chauffage, mettez les commandes sur arrêt et coupez l’alimentation du circuit de l’appareil de
chauffage au niveau du panneau de déconnexion principal (ou actionnez l’interrupteur de déconnexion interne s’il est fourni).

• N’insérez pas et ne laissez pas d’objets étrangers pénétrer dans les fentes de ventilation ou d’évacuation, car cela pourrait
provoquer une décharge électrique, un incendie ou endommager le radiateur.

• Pour éviter tout risque d’incendie, ne bloquez pas les prises d’air ou du ventilateur de quelque manière que ce soit.

• Un appareil de chauffage a des pièces chaudes qui produisent des arcs ou des étincelles à l’intérieur. Ne pas utiliser dans des
endroits où de l’essence, de la peinture, des vapeurs ou des liquides inflammables sont utilisés ou stockés.

• N’utilisez cet appareil de chauffage que comme décrit dans ce manuel. Toute autre utilisation non recommandée par le fabricant
peut provoquer un incendie, une décharge électrique ou des blessures.

• Cet appareil de chauffage peut comporter une alarme sonore ou visuelle pour vous avertir que certaines parties de l’appareil
deviennent excessivement chaudes. Si l’alarme retentit (ou s’allume), éteignez immédiatement l’appareil et vérifiez s’il n’y a pas
d’objet sur ou à côté de l’appareil qui pourrait bloquer le flux d’air ou provoquer des températures élevées. NE FAITES PAS
FONCTIONNER L’APPAREIL LORSQUE L’ALARME RETENTIT (OU S’ALLUME).

• Branchez TOUJOURS les appareils de chauffage directement dans une prise murale. Ne JAMAIS utiliser avec une rallonge ou
barre d’alimentation.

• N’utilisez JAMAIS cet appareil dans une salle de bains, une buanderie ou tout autre endroit où l’appareil pourrait tomber dans
une baignoire, une piscine, être exposé à l’humidité ou entrer en contact avec de l’eau.

• ÉVITEZ LES INCENDIES! Inspectez régulièrement toutes les fentes d’aération pour vous assurer qu’elles sont exemptes de
poussière, de peluches ou d’autres obstructions. Débranchez l’appareil et nettoyez-le avec un aspirateur UNIQUEMENT. NE
PAS laver ou mouiller.

• Fixez TOUJOURS au support mural avant d’utiliser. NE PAS poser sur le sol, ou toute autre surface, pour l’utiliser.

• N’utilisez JAMAIS un support mural d’un autre fabricant.

• Ce produit n’est pas destiné à être une source de chaleur principale. Il ne sert uniquement que de chauffage d’appoint.

• Utilisation à l’intérieur uniquement! N’utilisez JAMAIS cet appareil de chauffage à l’extérieur. Cela peut entraîner une
décharge électrique!

• Débranchez TOUJOURS cet appareil de l’alimentation électrique avant d’effectuer un assemblage ou de le nettoyer, ou
avant de déplacer le foyer électrique
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• Ne laissez JAMAIS cet appareil de chauffage sans surveillance. Débranchez TOUJOURS ce radiateur lorsqu’il n’est pas utilisé.

• Rangez TOUJOURS cet appareil de chauffage dans un endroit sec. N’utilisez JAMAIS le foyer s’il a été mouillé.

• Ne branchez JAMAIS cet appareil de chauffage dans une prise de courant qui est vieille, fissurée ou dont les fils ou les connexions
sont lâches. Le fait de brancher cet appareil de chauffage sur une prise défectueuse peut entraîner la formation d’un arc électrique
dans la prise, ce qui peut provoquer une surchauffe ou un incendie.

• Vérifiez TOUJOURS les connexions du cordon et de la fiche de votre appareil de chauffage à chaque utilisation.

i) ASSUREZ-VOUS que la fiche est bien insérée dans la prise. Des connexions de prise murale défectueuses ou des fiches mal
insérées peuvent entraîner une surchauffe de la prise.

ii) Les appareils de chauffage tirent plus de courant que les petits appareils. Une surchauffe peut se produire même si elle ne s’est
pas produite avec l’utilisation d’autres appareils.

iii) Pendant l’utilisation, vérifiez fréquemment si la prise de courant ou la plaque frontale est CHAUDE.

iv) Si la prise ou la plaque frontale est CHAUDE, cessez immédiatement de l’utiliser et demandez à un électricien qualifié
d’inspecter et de remplacer les prises défectueuses.

• CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Préparation

Retirez toutes les pièces et le matériel de la boîte et placez-les sur une surface propre, douce et 
sèche. Les pièces et les étapes de montage sont regroupées pour une utilisation en suspension ou 
en encastrement. Vérifiez la liste des pièces pour vous assurer que rien ne manque. Jetez les 
matériaux d’emballage de manière appropriée. Veuillez recycler dans la mesure du possible.

Vous aurez besoin des outils suivants (non inclus) : tournevis cruciforme, détecteur de 
montants, niveau, mètre ruban, perceuse électrique, mèche à bois de 1/4 po, marteau.

Ce produit comporte un panneau en VERRE. Faites toujours preuve d’une extrême prudence lors de la 
manipulation du verre. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures corporelles ou des 
dommages matériels.
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Pièces et matériel

A - Foyer

B - Vis (longues) C - Ancrages pour cloisons
sèches

D - Vis (courtes)

I - Câble connecteur

Jupe latérale F 
pour montage mural)

G- Guide d’instructions H - Télécommande
J- Plaque de recouvrement

K-Fixation murale (Fixé à
l’arrière du foyer)

L-Petits cristaux de glace
M - Jeu de bûches

N - Support métallique 
pour l’encastrement 

dans le mur
O- Support en « L »

Spécifications et dimensions

DIMENSIONS DU PRODUIT
Numéro 

de modèle A B C D E F G H I J K 

SPS-50B 
49-3/4 po 

(1 264mm)

SPS-60B 
59-3/4 po 

(1 518mm)

SPS-74B 
73-3/4 po 

(1 873mm)

SPS-100B 
99-3/4 po 

(2 534mm)
16-1/8 po 
(410mm)

16-1/8 po 
(410mm)

16-1/8 po 
(410mm)

16-1/8 po 
(410mm)

17 po
(430mm)

17 po
(430mm)

17 po
(430mm)

17 po
(430mm)

4-3/4 po 
(121mm)

4-3/4 po 
(121mm)

4-3/4 po 
(121mm)

4-3/4 po 
(121mm)

98-5/8 po 
(2 505mm)

72-5/8 po 
(1 845mm)

58-5/8 po 
(1 489mm)

48-5/8 po 
(1 235mm)

4 po
(102mm)

4 po
(102mm)

4 po
(102mm)

4 po
(102mm)

46 po
(1 168mm)

55-13/16 po 
(1 418mm)

69-3/4 po 
(1 772mm)

95-7/8 po 
(2 435mm)

12 po
(305mm)

12 po
(305mm)

12 po
(305mm)

12 po
(305mm)

4-5/8 po 
(118mm)

4-5/8 po 
(118mm)

4-5/8 po 
(118mm)

4-5/8 po 
(118mm)

1 po
(25,4mm)

1 po
(25,4mm)

1 po
(25,4mm)

1 po
(25,4mm)

72 po
(1 829mm)

72 po
(1 829mm)

72 po
(1 829mm)

72 po
(1 829mm)
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Installation et assemblage
Votre appareil est un appareil à montage mural, encastré ou installé sous un manteau de cheminée. 
Choisissez un emplacement approprié qui ne soit pas sensible à l’humidité et qui soit éloigné des 
rideaux, des meubles et des zones à fort trafic.
REMARQUE : Respectez tous les codes électriques nationaux et locaux.

DÉGAGEMENT MINIMUM AUX COMBUSTIBLES
Les mesures sont prises à partir de la façade en verre.

Bas
Arrièr
e des 
côtés

0 po
0 po 
0 po 

Haut
Haut

11,8 po (300 mm) au manteau
11,8 po (300 mm) au plafond

DÉGAGEMENTS MINIMUMS DU MANTEAU

SI VOUS UTILISEZ DE LA PEINTURE OU DE LA LAQUE POUR LA FINITION DU MANTEAU, CETTE PEINTURE OU 
CETTE LAQUE DOIT ÊTRE RÉSISTANTE À LA CHALEUR POUR ÉVITER TOUTE DÉCOLORATION.

AVERTISSEMENT

MANTEAU

MUR

PLANCHER

VUE DE CÔTÉ

11,8 po (300 mm)
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Pose / retrait du verre avant
A. Avec une main sur le verre avant pour l’empêcher de tomber, retirez les deux vis (1 par côté) sur le

côté de l’appareil (Fig. 1-1). Mettez les vis de côté.
B. Soulevez délicatement le verre avant et éloignez-le de l’appareil (Fig. 1-2). Placez-le face vers le bas

sur une surface douce et non abrasive.
C. Inversez ces étapes pour installer le verre avant.

Fig. 1-1 

Fig. 1-2 
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Préinstallation encastrée
En raison des nombreux matériaux différents utilisés sur les différents murs, il est fortement 
recommandé de consulter votre constructeur local avant d’installer cet appareil sur le mur.

A. Choisissez un emplacement qui n’est pas sujet à l’humidité et qui est situé à une distance d’au moins 36
po (914 mm) des matériaux combustibles tels que les rideaux, les meubles, la literie, le papier, etc.

B. Mesurez l’appareil et créez un cadre d’encastrement préliminaire avec alimentation
électrique (voir ci-dessous la section « Encadrement »).

C. Retirez le verre avant (voir la section « Pose / retrait du verre avant »).

D. Soulevez et tenez l’appareil en position verticale pour vous assurer qu’il s’insère bien dans le cadre.

Alimentation

DIMENSIONS DE L’OUVERTURE FINIE
Numéro de modèle A B C 

SPS-50B 

16-1/4 po
(413 mm)

4 po min.

(102 mm min.) 

SPS-60B 
4 po min. 

(102 mm min.) 

SPS-74B 
4 po min. 

(102 mm min.) 

SPS-100B 
4 po min. 

(102 mm min.) 

(Sans support de charge)

48-7/8 po
(1242 mm)

58-7/8 po
(1496 mm)

72-7/8 po
(1851 mm)

98-7/8 po
(2512 mm)

16-1/4 po
(413 mm)

16-1/4 po
(413 mm)

16-1/4 po
(413mm)

Finishing Material 

NON-PORTEUR
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Installation entièrement encastrée
A. Retirez le cordon d’alimentation et terminez le câblage d’alimentation

(voir la section « Installation du câblage »).

B. Marquez l’emplacement des vis en fonction des dimensions indiquées ci-dessous. (Figure 2-1)

C. Fixez les deux supports métalliques (N) (1 par côté), avec 4 vis (B) (fournies) à travers le montant
en bois. (Figure 2-2)

Goujon en bois

Figure 2-2 



9 

D. Retirez les quatre vis (2 par côté) sur le côté de l’appareil et retirez les supports
(Fig. 2-3). Mettez les vis/supports de côté.

Figure 2-3 

E. Insérez l’appareil dans le cadre d’encastrement (Fig. 2-4), puis fixez-le en installant 4 vis
(fournies) dans les fentes situées à l’intérieur (2 par côté) (fig. 2-5). Réinstallez ensuite les deux
supports et les 4 vis retirés précédemment. (Fig. 2-6).

Figure 2-4 

F. nstallez le média (voir la section « Installation du
média »). Vous devez terminer cette étape avant
de passer à l’étape suivante.

G.Réinstaller le verre avant

Figure 2-5 

Figure 2-6 



Installation murale
En raison des nombreux matériaux différents utilisés sur les différents murs, il est fortement 
recommandé de consulter votre entrepreneur local avant d’installer cet appareil sur le mur.
A. REMARQUE : Un disjoncteur de 15 ampères (ou plus) sur circuit dédié est nécessaire.
B. Choisissez un emplacement qui n’est pas sujet à l’humidité et qui est situé à une distance d’au

moins 36 po (914 mm) des matériaux combustibles tels que les rideaux, les meubles, la literie,
le papier, etc.

C. Demandez à deux personnes de tenir l’appareil contre le mur pour déterminer l’emplacement
final.

D. Placez l’appareil face vers le bas sur une surface douce et non abrasive. Retirez le support
mural (K) de l’arrière de l’appareil en retirant les vis, voir la figure 1.

E. Marquez l’emplacement, puis montez le(s) support(s) sur le mur à l’aide des vis fournies. Ce
support DOIT avoir ses crochets orientés vers le haut et être de niveau. REMARQUE : Il est
fortement recommandé que le support de montage (K) soit vissé dans les montants du mur
lorsque cela est possible. Si les montants du mur ne peuvent pas être utilisés, assurez-vous
que les ancrages en plastique fournis
sont utilisés pour fixer le support au
mur et que le support est
correctement fixé.

F. Une fois le support de fixation murale
installé, demandez à deux personnes
de soulever l’appareil et d’insérer les deux crochets du support dans les deux fentes situées à
l’arrière de l’appareil.

G. Vérifiez la stabilité de l’appareil en vous assurant que le support ne se détache pas du mur.
H. Installez les panneaux de jupe latéraux (F) de chaque côté du foyer.

Illustration du support mural SPS-50/60/74B
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Taille A B C 

50 po 11-1/2 po
[292 mm]

4-1/4 po
[108 mm]

9-5/8 po
[244.5 mm] 

60 po 8-1/4 po
[209.5mm] 

4-1/4 po
[108 mm]

9-5/8 po
[244.5 mm] 

74 po 15-1/8 po
[384 mm]

4-1/4 po
[108 mm]

9-5/8 po
[244.5 mm] 



Fig 3-2 

SPS-100B Support mural illustré SPS-50/60/74/100B Illustration de la jupe latérale

Installation du support en forme de « L »
A. Retirez la vis argentée située au bas de l’appareil. (Fig 3-1). Mettez la vis de

côté.

B. À l’aide de la vis retirée précédemment, fixez le support en L (O) (fourni) au bas
de la boîte du foyer. (Fig 3-2)

C. Installez l’ancrage en plastique (C) dans la cloison sèche, puis installez la vis (B)
(fournie) dans le trou du support en L de l’ancrage mural pour empêcher le foyer de se
détacher des crochets (Fig 3-3)
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Taille A B C D 

100 po 5-3/8 po
[136,5 mm]

4-1/4 po
[108 mm]

9-5/8 po
[244,5 mm]

3-1/4 po
[82,5 mm]

(D) 

 Fig 3-1 

Fig 3-3 

Répétez du côté oppose.

Panneau 
de la jupe 

latérale (F)



Installation du câblage

CONNEXION PAR CÂBLAGE
S’il est nécessaire de câbler cet appareil au réseau électrique, un électricien qualifié doit retirer la connexion 
du cordon et câbler l’appareil directement au câblage domestique. REMARQUE : Un disjoncteur dédié de 15 
ampères (ou plus) est nécessaire.

Cet appareil doit être connecté électriquement et mis à la terre conformément aux codes locaux s’il est 
câblé. En l’absence de codes locaux, utilisez le CODE ÉLECTRIQUE CANADIEN CSA C22.1 en vigueur 
au Canada ou le NATIONAL ELECTRICAL CODE ANSI/NFPA 70 en vigueur aux États-Unis.

COUPEZ D’ABORD L’ALIMENTATION AU DISJONCTEUR D’ALIMENTATION
A. Retirez la plaque de recouvrement du bas du côté droit de l’appareil en enlevant les trois vis, comme indiqué

ci-dessus. (VOIR FIG.1)
B. Retirez les écrous de fil du cordon d’alimentation. Le cordon d’alimentation peut être mis de côté.

(VOIR FIG.2)
C. Prenez la nouvelle plaque de recouvrement, fournie dans le sac de matériel, perforez le trou de 7/8 po

(22,2 mm) et installez le câble connecteur dans la boîte de jonction. Enclenchez la pince de connexion de
câble sur les fils d’alimentation.

D. À l’aide des écrous, connectez les fils verts de terre (G), les fils blancs communs (N) ensemble, puis les fils
noirs chauds (L), (VOIR FIG.3)

E. Réinstallez la plaque de recouvrement à l’aide des trois vis, comme indiqué sur la FIG.1.

ÉTEIGNEZ COMPLÈTEMENT L’APPAREIL ET LAISSEZ-LE REFROIDIR AVANT DE PROCÉDER À L’ENTRETIEN OU À SA RÉPARATION. 
L’ENTRETIEN ET LA RÉPARATION DE CET APPAREIL ÉLECTRIQUE NE DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS QUE PAR UNE PERSONNE QUALIFIÉE 

D’ENTRETIEN.

AVERTISSEMENT

Plaque de recouvrement ( J ) 12 

Connecteur de câble
( I ) 

Plaque de recouvrement
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Bûches en bois de grève et installation des « cristaux de glace »
A. La façade en verre doit être retirée et l’appareil doit être monté à son emplacement définitif avant que

les bûches en bois de grève (M) et les cristaux de glace (L) soient installés.

B. Placez la bande du lit de braises (E) en position.

C. Installez d’abord les bûches (M), puis ajoutez les cristaux de glace (L) autour des bûches.

D. La photo ci-dessous montre l’emplacement recommandé des bûches, mais celles-ci peuvent être
disposées à la convenance du client.

L’ensemble de 50 po contient 8 bûches

L’ensemble de 60 po contient 9 bûches
Log sets may vary and are subject to change. 

L’ensemble de 74 po contient 12 bûches

L’ensemble de 100 po contient 16 bûches

10 

12 

Bûche 1 Bûche 2 Bûche 3 Bûche 5 
Bûche 4

Bûche 7 Bûche 10 Bûche 11 Bûche 12

Spectrum Slim 
Tailles de l’ensemble de bûches : 

50 po, 60 po, 74 po et 100 po

Bûche 8
Bûche 9

Bûche 6 
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Opération

Puissance
Branchez le cordon d’alimentation dans une prise dédiée de 110~120 volts et 15 ampères avec mise 
à la terre (voir les INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SÉCURITÉ aux pages 2 et 3). Assurez-
vous que la prise est en bon état et que la fiche n’est pas desserrée. Ne dépassez JAMAIS l’intensité 
maximale du circuit. NE PAS brancher d’autres appareils sur le même circuit.

Méthodes de fonctionnement
Ce foyer électrique peut être commandé par le PANNEAU DE COMMANDE tactile, situé dans le coin 
SUPÉRIEUR droit du manteau ou par la TÉLÉCOMMANDE fonctionnant sur piles.

Télécommande ( H )

Fonctionnement du panneau de commande tactile
BOUTON FONCTION ACTION ET INDICATION

ALIMENTATION

ON : Active les fonctions du panneau de commande 
       et de la télécommande. Allume la flamme.

OFF : Désactive les fonctions du panneau de 
 commande et de la télécommande. Éteint la 
 flamme.

1. Appuyez une seule fois : Le témoin lumineux
s’allume. L’alimentation s’allume. Toutes les
fonctions sont activées.

2. Appuyez à nouveau : La flamme s’éteint.
L’appareil se met en veille. Toutes les fonctions
sont désactivées.

MÉDIA

Bouton LIT MÉDIA : Active le lit média et change 
de couleur.
REMARQUE : L’effet de couleur reste actif jusqu’à 
ce que le bouton d’alimentation soit éteint.
REMARQUE : Ce foyer possède une fonction de 
mémoire pour le lit de braises.

1. Appuyez une seule fois : Active le lit de braises.
2. Appuyez à nouveau sur cette touche j

usqu’à ce que la couleur souhaitée soit atteinte. Au
total, dix couleurs et un mode de
fondu.01-02-03-04-05-06-07-08-09-10-11

Prenez connaissance de l’ensemble de ce guide d’utilisation, y compris toutes les informations 
de sécurité, avant de brancher ou d’utiliser ce produit. Le non-respect de cette consigne peut 
entraîner une décharge électrique, un incendie, des blessures graves ou la mort.

Panneau de contrôle
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FLAMME 

Bouton FLAMME : Change la couleur de la 
flamme.

REMARQUE : L’effet de couleur reste actif jusqu’à 
ce que le bouton d’alimentation soit éteint.

REMARQUE : Ce foyer dispose d’une fonction de 
mémoire pour la flamme.

1. Appuyez une seule fois : La couleur
de la flamme s’illumine.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche
jusqu’à ce que la couleur souhaitée soit atteinte.
Au total, dix couleurs pour la flamme et un mode de
fondu enchaîné De 01-02-03-04-05-06-
07-08-09-10-11.

HEATER 

Bouton RADIATEUR : Allume et éteint le chauffage.

REMARQUE : Le chauffage ne fonctionne que 
lorsque la flamme est allumée. Si la flamme est 
éteinte, l’appareil de chauffage ne se mettra pas en 
marche.

REMARQUE : Pour éviter la surchauffe, le ventilateur 
du chauffage soufflera de l’air frais pendant 8 à 10 
secondes avant que le chauffage ne s’allume et 
après qu’il se soit éteint.

Allume et éteint le chauffage et le ventilateur. 
Paramètres :
H0 - Arrêt du radiateur et du ventilateur

H1 - Chauffage faible activé avec 733 W
H2 - Chauffage élevé activé avec 1 465 W

REMARQUE : Appuyez sur le bouton de l’appareil 
de chauffage et maintenez-le enfoncé pendant 5 
secondes pour verrouiller/déverrouiller l’appareil de 
chauffage et le thermostat.

TIMER 

Bouton MINUTERIE : Contrôle les réglages de la 
minuterie pour éteindre le foyer à l’heure 
sélectionnée.

Les réglages varient entre 30 min et 8 heures.

1. Appuyez une seule fois : Le témoin lumineux
s’allume. La minuterie est réglée par défaut sur
0,5 heure.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à ce
que le réglage souhaité soit atteint.

TEMP 

1. Appuyez une seule fois : L’indicateur de l’écran tactile devient actif.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à ce que la température souhaitée soit atteinte.
L’affichage numérique indique les réglages de 0 à 10. Le tableau ci-dessous indique les températures

correspondantes :

REMARQUE : Appuyez sur le bouton pendant 5 secondes pour passer de ° C à °F
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Fonctionnement de la télécommande
BOUTON FONCTION ACTION ET INDICATION

ALIMENTATION

ON : Active les fonctions du panneau de commande 
et de la télécommande. Allume la flamme.

OFF : Désactive les fonctions du panneau de 
commande et de la télécommande. Éteint la flamme.

1. Appuyez une seule fois : Le témoin lumineux s’allume. 
L’alimentation s’allume. Toutes les fonctions sont 
activées.

2. Appuyez à nouveau. La flamme s’éteint. L’appareil se 
met en veille. Toutes les fonctions sont désactivées.

VITESSE DE LA 
FLAMME

Bouton de vitesse de la flamme : Contrôle la 
vitesse de la flamme. 3 réglages de vitesse de 
flamme sont disponibles : 01 (le plus lent), 02 
(moyen), 03 (le plus rapide).

1. Appuyez une seule fois : Indique la vitesse actuelle 
de la flamme.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à ce que 
le réglage souhaité soit atteint. L’écran affiche le réglage.
Le réglage par défaut est 02 (vitesse moyenne)

FLAMME 

Bouton FLAMME : Change la couleur de la 
flamme.

REMARQUE : L’effet de couleur reste actif jusqu’à 
ce que le bouton d’alimentation soit éteint.

REMARQUE : Ce foyer dispose d’une fonction de 
mémoire pour la flamme.

1. Appuyez une seule fois : La couleur de la 
flamme s’illumine.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à 
ce que la couleur souhaitée soit atteinte. Au total, 
dix couleurs pour la flamme et un mode de fondu. 
De

01-02-03-04-05-06- 07-08-09-10-11.

LUMINOSITÉ 
DE LA 

FLAMME

Bouton de luminosité de la FLAMME : Rend la 
flamme plus faible et plus brillante.

REMARQUE : La flamme reste allumée jusqu’à 
ce que le bouton d’alimentation soit éteint.

1. Appuyez une seule fois : La luminosité de la 
flamme est activée.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche

jusqu’à ce que le réglage souhaité soit atteint. 
De F5-F4-F3-F2-F1F1

RADIATEUR

Bouton RADIATEUR : Allume et éteint le 
chauffage.

REMARQUE : Le chauffage ne fonctionne que 
lorsque la flamme est allumée. Si la flamme est 
éteinte, l’appareil de chauffage ne se mettra pas 
en marche

REMARQUE : Pour éviter la surchauffe, le 
ventilateur du chauffage souffle de l’air frais 
pendant 8 à 10 secondes avant que le chauffage 
ne s’allume et après qu’il s’est éteint.

Allume et éteint le chauffage et le ventilateur. 
Paramètres :
H0 - Arrêt du radiateur et du ventilateur
H1 - Chauffage faible activé avec 733 W

H2 - Chauffage élevé activé avec 1 465 W

REMARQUE : Appuyez sur le bouton de l’appareil 
de chauffage et maintenez-le enfoncé pendant 5 
secondes pour verrouiller/déverrouiller l’appareil de 
chauffage et le thermostat.

MINUTERIE

Bouton MINUTERIE : Contrôle les réglages de la 
minuterie pour éteindre le foyer à l’heure 
sélectionnée.

Les réglages varient entre 30 min et 8 heures.

1. Appuyez une seule fois : Le témoin lumineux
s’allume. La minuterie est réglée par défaut sur
0,5 heure.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à
ce que le réglage souhaité soit atteint.
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TEMP

1. Appuyez une seule fois : L’indicateur de l’écran tactile devient actif.
2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à ce que la température souhaitée soit atteinte.
L’affichage numérique indique les réglages de 0 à 10. Le tableau ci-dessous indique les températures correspondantes :

REMARQUE : Appuyez sur le bouton pendant 5 secondes pour passer de ° C à °F

MÉDIA

Bouton LIT MÉDIA : Active le lit média et change 
de couleur.

REMARQUE : L’effet de couleur reste actif jusqu’à 
ce que le bouton d’alimentation soit éteint.

REMARQUE : Ce foyer possède une fonction de 
mémoire pour le lit de braises.

1. Appuyez une seule fois : Active le lit de 
braises.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche jusqu’à ce 
que la couleur souhaitée soit atteinte. Au total, dix 
couleurs et un mode de 
fondu.01-02-03-04-05-06-07-08-09-10-11

LUMINOSITÉ 
DU MÉDIA

Bouton de luminosité du MÉDIA : Rend le lit 
média plus sombre ou plus lumineux.

REMARQUE : La luminosité du voyant D.E.L. 
MÉDIA reste allumée jusqu’à ce que le bouton 
d’alimentation soit éteint.

1. Appuyez une seule fois : La luminosité est 
activée.

2. Appuyez à nouveau sur cette touche

jusqu’à ce que le réglage souhaité soit atteint. 
Au total, 5 niveaux.
De L5 - L4 - L3 - L2 - L1

Contrôle de la limite de température
Cet appareil de chauffage est équipé d’un contrôle de limite de température. Si le chauffage 
atteint une température dangereuse, le chauffage s’éteint automatiquement. Pour réinitialiser :

1. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise. Attendre 5 minutes.
2. Inspectez le foyer pour vous assurer qu’aucun évent n’est bloqué ou obstrué par de la

poussière ou des peluches. Si c’est le cas, utilisez un aspirateur pour nettoyer les zones de
ventilation.

3. Rebranchez le cordon d’alimentation dans la prise.

4. Si le problème persiste, faites inspecter votre prise et votre câblage par un professionnel.
Informations sur la pile de la télécommande

• La télécommande utilise une pile CR2025  (incluse)

Lors de la première mise en marche de l’appareil, une légère odeur peut se manifester. Ce 
phénomène est normal et ne devrait pas se reproduire, à moins que le radiateur ne soit pas utilisé 
pendant une longue période.AVIS

Pour améliorer le fonctionnement, orientez la télécommande vers l’avant du foyer. N’appuyez PAS 
sur les boutons trop rapidement. Donnez à l’unité le temps de répondre à chaque commande.AVIS 
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Entretien et maintenance
Nettoyage

Maintenance

Pièces électriques et mobiles :
• Les moteurs des ventilateurs sont lubrifiés en usine et ne nécessiteront aucune lubrification.
• Les composants électriques sont intégrés dans le foyer et ne sont pas réparables par le consommateur.

Entreposage :
• Rangez l’appareil dans un endroit propre et sec lorsque vous ne l’utilisez pas.

Ne jetez JAMAIS les piles dans un feu. Le non-respect de cette précaution peut entraîner une explosion. 
Mettez les piles au rebut à votre centre local de traitement des matières dangereuses.

Éteignez TOUJOURS le foyer et débranchez le cordon d’alimentation de la prise avant de nettoyer, 
d’effectuer l’entretien ou de déplacer ce foyer. Le non-respect de cette consigne peut entraîner une 
décharge électrique, un incendie ou des blessures corporelles.

Ne JAMAIS immerger dans l’eau ou vaporiser avec de l’eau. Cela pourrait entraîner une décharge 
électrique, un incendie ou des blessures corporelles.

AVERTISSEMENT! AUCUNE RÉPARATION des pièces internes ou électriques ne doit 
être effectuée par le consommateur. Ne réparez pas l’appareil vous-même.

Risque de décharge électrique! N’OUVREZ PAS les panneaux! Il ne se trouve à l’intérieur aucune 
pièce réparable par l’utilisateur!

Éteignez TOUJOURS le foyer et débranchez le cordon d’alimentation de la prise avant de nettoyer, 
d’effectuer l’entretien ou de déplacer ce foyer. Le non-respect de cette consigne peut entraîner une 
décharge électrique, un incendie ou des blessures corporelles.

Métal :
• Nettoyez à l’aide d’un chiffon doux, légèrement humidifié d’eau savonneuse.
• N’utilisez PAS de produit de polissage pour laiton ou de nettoyant ménager, car ces produits endommageraient la garniture métallique.

Verre :
• Utilisez un nettoyant pour verre de bonne qualité vaporisé sur le chiffon ou la serviette. Séchez soigneusement avec une serviette en
papier ou un chiffon non pelucheux.
• N’utilisez JAMAIS de nettoyants abrasifs, de nettoyant en pulvérisateur ou tout autre nettoyant qui pourrait rayer la surface.

Fentes d’aération :
• Utilisez un aspirateur ou un plumeau pour enlever la poussière et la saleté des zones de fentes d’aération de l’appareil de chauffage.

Plastique :
• Essuyez délicatement avec un chiffon légèrement humide et une solution douce de savon à vaisselle et d’eau chaude.

• N’utilisez JAMAIS de nettoyants abrasifs, de nettoyant en pulvérisateur ou tout autre nettoyant qui pourrait rayer la surface.
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Pièces de rechange
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NE PAS RETOURNER EN MAGASIN!

CONTACTEZ-NOUS AU PRÉALABLE
Pour une aide immédiate concernant l’installation, des informations 

sur les produits ou si votre produit arrive endommagé, veuillez 
appeler notre numéro sans frais au :

1-877-246-9353

(Du lundi au vendredi, de 8 h à 17 h, heure normale des Rocheuses, AZ)

Ou envoyez-nous un courriel à l’adresse suivante

customerservice@modernflames.com 

NOTRE PERSONNEL EST PRÊT À VOUS AIDER
032023

mailto:customerservice@modernflames.com
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